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M I N E T A  E S  UN A N I M A L
S í, ^señor; un  anim al desde el 

cabesón a las ferraúras.
E l hom bre, como s ’ ha  encarre- 

gao de  la  secsión esa que s ' anteíu- 
la "^-Qué deseya  osté saber?", y 
contesta a las preguntas que li ha- 
sen. por m uy em brolladas qu’ és­
tas  seyan, con aslerto, grasias a 
los datos que li alm inistra un am i­
go suyo que sem pre está regiran- 
do_ ¡libros y  m ás IHbros en 1' Ar­
chivo general del Reino, pos va y 
se lo ha creído, como I’ hom bre de 
los melones, y  piensándose ser un 
sabio, ha  escribido irnos Ilibros que 
tienen la pretensión de  que 'se los 
declaren de tex to  pa  que los apren­
dan los niños de las escuelas.

¿S erá  atrevido?
Y como no quiere que se creyan 

qu’ es_ a n v id i^ q u e  yo ¡i tengo, voy 
a , copiar a q u í‘lo que li he pillao 
en el cabás deis paperotes aserca 
de una G ram ática qu’ él antetula 
castellana.

A scribe M ineta:
'I— ¿Q ué es G ram ática?
”— G ram ática es un librito  que 

se deprenen de m em oria los chicos 
de las escuelas y  que hasda  que 
son más m ayores no lo antienden.' 

’’— ¿E n  coántas partes se divide 
la G ram ática?

”— En cuatro : Analogía, qu ’ es 
la parte  que mos enseña las cosas 
que son análogas a otras, como 
por e jem p lo : «n toro y un caragol, 
que son análogos porque tienen 
cuernos.

"Sintaxis, qu ’ es la parte que 
mos_ enseña a. sub ir en los tranvías, 
prefiriéndolos a los autos, porque 
éstos sí que tienen taxis y  los tran­
vías no.

Prosodja, qu ’ es la  parte  que 
mos enseña a escribir en prosa, y 

Ortografía, qn’ es la p arte  que 
mos enseña gráficamente las letras 
que deben em plearse en cada pa- 
rau la .”

¿Q ué lis p á rese?  ¿ H a n  visto 
anim aladas más grandes que esas?  
Porque se nesesita  ser m uy animal 
pa  confundir, como M ineta lo hase, 
la A nalogía con la A ntología; la 
S in taxis con la S ín tesis; la Proso­
d ia  con la Prosopopeya, y la  Orto­
grafía  con la Ortopédica.

¡Ah, pero aun h ay  m ás! Leyan, 
leyan:

Pero sigamos cc^iando a Mi- 
ne ta :

“ E l artículo se divide en deter­
minado y  en indeterm inado. A l pri­
m ero pertenesen aquellas paraulas 
que term inan en de, como por 
ejem plo: pared, usted, césped, et- 
sétera, que term inan en de y  por 
eso se llam an de-terminado. Y los 
indeterm inados las que acaban en 
inde, como brinde, deslinde, ets., 
que term inan en inde  y  por eso son 
índe-terminado. ”

¿ H a n  visto ostedes cafre m a­
yor?

Pos miren esté* otro capitulito.

“ d e l  a r t ic u l o

A rtículo es eso que se vende 
en las^ casas de comersio. Los hay  
de prim era y  de segunda nesesi- 
dat.

“A rtículos de prim era nesesidat 
son aquellos que s e  hasen impres- 
sindibles en la vida siudadana, co­
m o por ejem plo; un gram ófono; y 
de  segunda nesesidat todos los de­
m ás.

“Se dividen en singular y  plu­
ral. Es singular coando es vendido 
uno sólo; por ejem plo: un cacaue- 
ro que sólo vende cacau. Y  es plu­
ral coando son dos o m ás; por 
ejem plo; e l mismo cacauero coan­
do, adem ás de cacau, vende tra- 
musos y  chufetas.”

Bueno, díganm e si no h ay  pa 
pencharlo d ’ una garro tera . ¡M a 
que no saber que artículo es aque­
lla  p arte  de  la  orasión que s’ escri­
be pa  un periódico, por ejem plo: 
esto que yo estoy hasiendo!

m

, ~ K o  li pareíx, dorior <¡uf-hlUm detrone tar l a lín id if 
J e¡ pi-rííi qu' t i   ̂ ,

"DELjNO.MBBE

“N om bre es eso que se dise a 
las personas, animales y  cosas.

“H ay  nom bres m asculinos, fe­
meninos, neutros, comunes, epise- 
nos y  ambiguos.

“Los nom bres masculinos son 
la N asia, Caralam pia, M acaría, et- 
sétera, porque son los más-culinos.

“Los fem eninos son el estiér­
col, ia  basura, la  inm undisia, etsé- 
te ra , porque son los fem-eninos.

“Los neutros son aquellos que 
no se fícan en res de  lo que pasa 

T en el moB, como pqr f  jem plo: In­
glaterra. - i" * .
_ 'Los comunes son de prosedefl- 

sia inglesa (Cámara de los Comu­
nes), se usaron un tiem po en Cas­
tilla  (los comuneros), y  hoy se lla­
m an, entre otras cosas, W . C.

"Épisenos convienen a las per­
sonas, por eso de  ¡os senos, sin que 
se haigam os pogudo explicar en­
cara lo de lo epi.

La nit del dichous al divendres 
de la sem ana pasá, la  benéfica bri- 
ga  de bomberos tingué que acudir 
a tres focs consecutius. A cabá la 
seua honrosa misió, y  cuan ya es 
disposaben els individuos que la 
componen a pendre el m ereixcut 
descans, foren avisats p er teléfo­
no de que nostra editorial s ’ esta­
ba pegant foc. produint en ta l fa l­
sa  notisia 1’ alarm a y  desenquetuts 
consiguients. n o  a  m o s a t r o s ,  s in o  
AL BENEMERITISIM COS DE BOMBEROS. 

i  Comentari.i ?
Sois ú. E ste :

Q l ’l DE TAL .MANERA OBRA, VALENT-' 
SE DE LA IMPU-NIIAT QUE LI PROPOR- 
SrONA EL TELEFONO AUTOMATIC, DE­
BIA DE SER CO.NDENAT A TREBALLS 
FORSOSOS PER TOTS ELS AÑS DE SA 

-VIDA, ( P £ R . c a n a l l a ! .

“Y am biguos son aquellos que 
no son n i carn, n i peix, n i hos, co­
mo E l M ercantil Valensiano.

“S e dividen, adem ás, en simples 
y  compuestos.

'"Son sim ples los que no tienen 
tre tse  ni catarse, como Don Nico­
lás el poyeta.

“Son com puestos los que están 
compuestos, como un novio que va 
a casarse; m ichas soelas y taco­
nes, ets.

“Tam bién se' dividen en prim iti­
vos y  derribados. Son primitivos 
A dán y  E va, y derribados la B aja­
da  de San Francisco y  el Nano del 
carrer d ' En Lobo.

“Los hay  aum entativos y  dismí- 
nutivps.

’'Los aum entativos term inan en 
on, como de m esa, m esón; de po­
rra, porrón; de bala, balón; de ce­
la, colón; de escala, escalón; de 
caña, cañón, ets., ets.

“ Tamién term inan en azo, como 
de cáñamo, cañam azo; de balar, 
balazo; d e  envarar, em barazo, ets.

“M uchas veses estos aum entati­
vos tom an form a fem enina, y  así 
se form an fie  calabozo, calabaza, 
etséterar

"T am ién  los aum entativos ter­
minan en ona, como de persa, per­
sona; de coro, corona; de ramo, 
Ram ona; de remo, rém ona, ets.

“Los dim inutivos term inan en 
ico, ica, illo, illa, ito, ita, v e h , vela.

"E jem plos: de  borró, borrico; 
de suela, solica; de cepo, cepillo; 
de Pola, polilla; de pato, p ito ; de 
dinamo, d inam ita; de pañ, pañuelo, 
y  de agua, agüela.

”Tamién_ ¿os hay  despectivos; 
éstos term inan en ejo y  en eja.

E jem plo: de  '^ í c u lc ,  artícuiejo; 
de-pell, p e ll^ o  y pelle ja ; de hora, 
.-oreja, y 'd e  alm a, a lm eja .”

Bueno, ¿no  creyen o sted es 'q u e  
hay  jia  fícar a M ineta en un cajón, 
arruixarJo dé petróleo y  pegarli 
foego? Porque m ás anim aladas no 
se-poeden desir.

A l parlar de los nom bres com- 
poestos díse como ejemplo eso de 
m edias soelas y tacones. ¡Anim al!

¿ No sería m ejor ejemplo eso de 
melocotón, compoesto de m eló y  
cotón, lo coa] quiere desir que es 
un capdellito de cotón del tam año 
¿ ’ un m eló?

¡Ah, si yo ascrib ieia ana Gram á­
tica!

Pero todo se andará.
Por lo pronto, a M ineta, al par­

la? de los nom bres, li s ’ ha  olvidao 
consignar los colectivos, que son 
ios que se refieren a un conjunto 
de personas, anim ales u cosas, co­
mo por e jem plo : A sosíasión de Ve­
getarianos de buens t t .  es un nom­
bre colectivo; Agrupasión para  la 
defensa del_ Marco, es ctro  nombre 
cclectivo, si bien pertenese al gé­
nero de ios sim ples, ets., ets.

Y o tras muchas cosas que li 
s ’ han olvidao a M ineta, al cual H 
pasa lo que al m aestio  Quiñones, 
que no sabía leyer y  daba lecsio- 
nes.

En _ fin, no quiero anarm en a 
América, por no fícarme en H on­
duras. E speraré  a que M ineta aca­
bé su G ram ática y entonses y a  H 
haremos una crítica rnVDarsial y 
désapasionatía.

Pero m ientras tanto , q-ue conste 
que es un cafre ; eso.

COYETE

E l th ü fiT ,— (P ero  ts íú  ieriam eiU  f e r í í f
atrupeba:.—Hasta que no i'tcka al meu ahoqat «o lí f . ‘I ’- t i i .
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— ¿A vosté no han pegat may una hofttá?
—¿A mí? No, aeüora. ¡Sentpre me n‘ han pegat més!

De p>eroi

Allípebre sem anal
— ¡Ay, D im onio! E stoy  auselliri- 

sado. I
—¿Y  eso qué es.^. f  "
—¡Q ué poco Iletrado eres! Eso 

quiere desir espardalisado, como 
desís vosotros la gente vulgar.
— Bueno, no ascomenses a fa ltar 

y  digues de lo que se tracta.
— D ’ un crimen espelusnante. No 

más veyas que ayer pasaba un 
hom bre tan  tranquilam ente por una 
calle, coando de pronto ¡sas! li 
arrean densim a toda una safada 
d ’ aigua, deixándolo m ás remulla- 
do que un abaecho ... remullado.

—¡Pobre hom bre!
—No, no; pos ara  viene lo grave. 

D eseguida sale otro hom bre con 
una navalla en la mano y ¡ñas! li 
arrea un navallaso que me lo dei- 
xó m ás yerto  que un fuso. “¿P o r 
qué has necho e so ? ” — li pregun­
taron. —  “ Porque IÍ he  tirao  den- 
sima una safada  d ’ aigua." —  con­
testó. — “¿Y  densim a encara li pe­
gas una fíto rada?" —  “Sí. pero 
ha  sido pa reparar el m al que li 
hab ía  hecho al rem ullarlo." —  "¿Y  
lo reparas a nava lladas?” — “Sí, 
hombre. ¡P a  deixarlo seco!"

—¿Y  qué r  hisieron?
— N ada. ¿ N o ves que la intensión 

hab ía  sido buena?
—Eso sí.
— Pos m ira  lo que li pasó a otro. 

Que va y  sube en un taxi y le dise 
al chofer. "L lévam e al Manico­
m io.”
— ¿E stab a  loco?
— Seguram ente, porque al cabo 

d ’ un  ratito lo hase parar v  se la r­
ga sin desirle adiós a l chofer. — 
“ ¡Eh, e h !"— crida éste.— “ ¿Q ué 
p a sa ? "—li hase 1' otro.— “Osté 
m ’ ha dicho que lo poertara a l M a­
nicomio, y  sin arribar allí se larga

sia m ás ni m á ^ ” —  “¡C laro !” — 
^ s is tió  el cliente. —  “Y o m e pien- 
sabp que es©- e ra  un tasa y  resulta 
que es A ndalusía.” —  “¿Cóm o 
A ndalusía?” —  “¡S í, hom bre! ¿N o 
ves que tiene Tarifa?''
—¡Coyete! ¡Q ue quiero vivir 

tranquilo!
— Vive como quieras, pero no me 

negarás que h ay  una c lase  de fa­
bricantes que están exentos de con- 
tribusión en todos los países del 
mundo.
— ¡C aray! ¿Q ué fabricantes son 

esos?
—¡Ixis que hasen tiem po!
— ¡Animal!
—M ás lo es un com ersiante en 

granos, que yo conosco, que está 
la  m ar de  contento porque li ha  
salido la pigota y  dise que h a  au- 
mentao su m ercansía sinse que li 
coeste un chavo.

—Ya _s’ encarregará de sacárlilos 
el médico y  el potícario.
— ¡C a! ¡N i eso! Pos como es na- 

turista, se está  curando por un pro- 
sedimiento m uy natural.

—¿ S í?  ¿C uálo?
—Pos con unas alicatas se va 

cuertando los granos que li salen, 
y  ya  está.

—¡Qué bruto!
—M ira, poes, aquel baturro qu’ 

estaba a la  poerta de  un comersio 
horas y  horas, d ’ hasda  que li pre­
guntaron; — “ tO s té  qué hase 
a h í? "  —  “ ¡O tra! —  contestó. — 
"Pos como he oído desir a uno que 
pasaba que pronto d aría  la media, 
yo m ’ estoy esperando que la  dé 
por si es esa del escaparate, que 
me gusta mucho, y  llevárm ela.”

—M ira, C oyete ; voy a porgarme.
¡ A bur!

E stos aut<XDovilistes m os ía rán  
. volar en els seus descubrím ents. 

A llá ne va uno, p e r^ ru lle sc  del 
toí, que llechim en una re-vista mo^ 
to r is ta :

“L a puerta de ün aatoibóvil es 
una form a común de  peligro. Sí se 
deja abierta; la puerta cuando de­
biera  hallarse cerrada, sobresale 
del estribo, se pone eh el paso de 
otro coche que viene en sentido 
contrario, o derriba a  alguna p er­
sona. H a 'y  tam bién personas que 
tienen la costum bre 'de  cerrar las 
puertas de un golpazo, hábito  .que 
e n  muchas ocasiones da motivo a 
dolorosisimos m achucones en los 
dedos.”

¿H an  v ist vostés si son cautos 
y  si veuen poc allá ?
¡Y aixó sois pasa en els autos; 
m ay en un carret de m a !

¡Encara en queden!
“H uelva, 5. —  E n  el pueblo de 

Sabugo entraron varios gitanos 
franceses en una panadería, propo­
niendo al dueño, después de larga 
charla, com prarle los duros a S’SO 
pesetas.

E l panadero vió en esto un bo­
nito  negocio, y  sacando un espor­
tillo lleno de m onedas de cinco pe­
setas lo m ostró a  los comprado­
res.

U na gitana, a presencia del pa­
nadero, escogió hasta  ocho duros, 
pagando por cada uno el precio 

• convenido. E l panadero  se m ostra­
ba  satisfecho; pero cuando poco 
después hizo un recuento del di­
nero v i4  que. le fa ltaban  unas 300 
p e se ta s . 'A  todo esto, los gitanos 
ya  h ab ífn  desaparecido.”

Eixe foriier de Sabugo-, 
per guañarse una peseta 
m’ ha  resultat un besugo 
de pasta  de rosquilleta.

Títn l m al posat:
“Sanlúcar de Barram eda, 18. — 

A  un industrial de  esta ciudad  se 
le cayó en la p laya una cartera, 
que contenía 1.300 pesetas en bi­
lletes. La encontró un marinero, 
llam ado M anuel G arrido Jiménez, 
apodado el “ P em ales", que se 
apresuró a entregarla a su propie­
tario, sin aceptar gratificación a l­
guna.”

¿L o  veis, m iseros m ortales, 
com ningú sap p er aon va?
¡M ira que dirli “ P ernales” 
a persona tan  honrá!...

Ensalá de to te s  lierl»^
En la p la c h a :

—¡Bañero, m olt de  cuidao en la 
mehua señora sogra!
—N o se preocupe..., que el m ar 

está  tranquil a  estes hores.
—Sí, pero aon se  posa ella, se ar­

m a la gran troná.

Un C l i e n t  a p r o f i t a t ,  p e r  J B r i v o t

-lOvánt «te fará yagar per durme al iVtaiípaí? 
— pesetee.

— ¡Qué eeeándalo! ¡Qné Uadre!
— Pero, seHor, poses vosté en el tnen puesto. Bueno, asepte; me pose en el seu puesto y el 

conduixc a vosté per dos duros.

E n  casa del fo tógrafo:
— Pero, home, no fasa  eixa cara 

de ra tapená; poses més natural, 
sonrrigas un poquet.

—¿Q ui y o ?  Soc m olt serio ; no 
em  ríe m ay en la vida.

—¿Q ue n o ?  Chiquet, tin  un chavo 
y  ves ah í al kiosco y  com pra La  
C H A L A .

E l pobret.— Dónem un tros de 
pá, señor, que no he  m enchat res 
en tres díes.

E l b u ^ é s . — Segons els ultims 
descubrim ents slentifics, un home 
po t estar sinse m enchar cuaran- 
ta  sinc d ie s ; per lo tan t, tom e vos­
té de así dos mesos.

ViSANTETA
Barselona.

E ntre am ics:
—Che, asó se posa im posible; les 

subsistensies están  p er els núbols; 
no pots c ^ p r a r  res ni fru ta . Una 
lliura_ de figues te  costa un riñó.

—Eixes, menos mal. ¿Y  Ies que 
punchen?
— ¿C ó m ...?
— ¡C he... les figues de p a la ! ...

Tot lo que volía:
— ...¿Y  me donará to t lo que li 

dem ane ?
—Sí, fin  roeu.
— P u es... yo vullc alm orsar.
—^Tin almorsar. (Donantlil.)
—Tam bé vullc postres.
— Pren postres. (Donantlin.)
— M are, yo vullc anar a chuar.
—D espués qu’ ixques d ’ escola. 
—Yo no vullc anar a escola.
—Tin, fill meu. (Pegantli.)
—(Plorant.) ¿N o  d ía  qu’ em  do­

naría to t lo que li dem anara ?
— Sí, bonico: y  com has dem anat 

palos, t ’ els he donat.

En la placha-:
Ella.— Per Deu, fasa  el favor de 

chirarse, que tinc vergoña que me 
m iren els homens.

Ella, que v ist maillot.— ¿ T é ver­
goña? P ues... abaixes la falda.

F u s t o r

COTSÍ.ULTORI CHALLRü

¿Qué desícha vosté saber?
(SOES ATMITIM TRES PREGUNTES PER CONSULTOR Y PER SEMANA)

iP era  qué servixen les orelles?— A n ­
d r é s  C a r r i o n .

Pera m oltes coses: en els aním als, pera 
espantarse Ies m osques; en les persones, 
pera d ar arracades; engancharse les ulle- 
r « ;  aguantar les llap iseres; ev itar que se 
li estaque a ú el som brero; criar pruñóns 
en ] ' invem , y oferir un bon agarraero ais 
m estres d ' escola.

Donen tam bé nom a varíes plantes, 
com orella de  burro; orella de liebre; ore- 
lla de moncho; orella de oso, y  orella de 
rata.

Donen aix ím ateix  nom a  d*̂  algunes fe- 
rram eptes, com m artell d ' orelletes.

Finalm ent entren en la form asió de  fra ­
ses fetes que denoten v sta t d’ ánimo, salut, 
condisió, ets., d ' una persona, y  aixina es 
d iu : Ferli a ú les orelles roches; clarechar- 
li 'a  ú les orelles; bañarli a ú V orelleta; 
enseñar T orella; entrarli a á una cosa per 
una orella y  ixirli per T otra; estar a V 
orella; fe r  orelletes; parlarli a n a  cau <£ 
orella; ser dur d ' orella; tindre ú bona ore- 
lia, ets.

¡A h! Y m enchárseles, en tem ps deis 
porrats, baix  el nom y  form a d ' orellóns, 
y  orelletes de San Valero.

¡¡Per qué el meu amic Oltra té  el cap 
tan grosP— E. M o l t o . (Alcoy).

U n atre li contestaría que perque no el 
té  m és chicotet. Nosatros no; nosatros li 
diem  que no ei té  m olt gros perqu’ encara 
el podría tindre m és.

i  Per qué cuan así ploa se canta esta 
cansó?:

“Ya plou, ya  p lo u ' ca ... de bou; 
ya  pixa 2a agüela y  el bou."

P e p e  e l  N a p . (Cabañal).
E ra  ú que tenía una cara tan  redona 

y  achatá que li d íen  de m al nom C a... de 
bou. E ra  un suchecte m olt bona persona, 
pero tenía la desgrasia de  pa tir uns sogres

m es borrachos qu’ el suc de parra  Com 
C a... de boa ten ía  tenda de vins y ’licors 
a i que d ir té  qu’ els sogres s ’ aprofítaben 
qu era  un gust p a  ells y  un d isgust pa  e! 
chendre, el cual, pa ev itar ta is  abusos, li 
digue al dependent que cada vegá qu’ els 
sogres em pinaren el colse, cantara, com 
avis, eixa cansoneta, qu’ éll m ateix había 
inventat. Alió fon d ’ un éxit borracho, com 
els sogres, y  tan t va  chocar en el poblé 
cuan es va saber, que la  cantaben to ts en 
cuan veen a ú em pinarse el barral. Después 
s ana perdent esta costum, quedant establi- 
da  no més que pa  els chiquets y  en els díes 
de plucha.

V  E S S O M M  D E L  S A B - ^ T K »

R i p i a  d e  C a r c a i x e n t

¡ V a y a  c h a l a !
A l amic Batiste Faus, gran 

cantaor de flam enco que, per 
desort, huí está cami del A fr i­
ca, y  a to ts els amics.

L ’ otra n it mos reunimos 
d ' amics una fo tracada 
pa fermos un separóte 
n’ el_ barrio de las barracas.
H ab ía  unos cuantos quintos 
de los que ahora se m archan 
y unos cuantos veteranos 
qu’ están cumplidos ya  en casa. 
Mos menchamos sinc dotsenas 
de chullas d ’ esas saladas 
que las peixcan en la m ar 
y las traen  em botadas; 
cuatro cafaasos de  chuscos 
fets de fariña de dacsa, 
y  adem ás de todo eso, 
un vinet que m areyaba, 
y  una ensalada de coles 
y  safanorias pigadas.
Mos posamos a ja lar 
sinse dir ni una paraula, 
y como éram os todos 
caballos de buena barra, 
en sinc menuts no deixaraos 
ni una fu lla  d ’ ensalada, 
ni 1’ espina de las chullas, 
ni un tros de pan  pa la  gata.
Lo que mos quedaba aún.

era  el vinho de  m arras.
Y como disen qu’ e l vino, 
si no lo m éselas en nada, 
prueba m al en e l estómago, 
buidamos sobre la taula 
tres barsellas de cacau 
que duyem  en una saria. 
¡Entonses vino lo bueno! 
M ientras los otros m enchaban, 
T amigo Bautista Faus 
mos salió  por sevillanas.
Luego cantó peteneras 
y  uns fandanguillos con grasia, 
y  mosotros 1' obsequiamos 
tirándole unas drapadas.
Luego mos cantó Feito 
con su vos ex traordinaria; 
no sabem  lo que cantó 
porque no entendim os nada, 
y  al term inar foé obsiquiado 
com rneresió la  cantada. 
A dem ás cantó Estarelles 
unas cuantas feligranas, 
y cantó Vísente Prades 
con m ucha finura y  grasia. 
Tam bién cantó C atalupa...
¡En fin, tots els que a llí yaban 
cantam os; tots mocho y  bueno, 
y  bailam os la “ ta ra ra”.
Sólo tres de los amigos 
estaban m orts a  cañ ad as: 
es r  uno B layet Migel, 
qu’ estaba en la boca oberta 
m irant cóm es d ivertía 
sinse pendre part en nada;

íC u á n  es morirá la Nasia.-— E .  M o l t o . 
(Alcoy).

M ay. L a N asia  es eterna, com la  Delicá 
de Gandía, la Gomare d e  Foyos y  la  Baco- 
na  d ’ A rtana.

* * *

iQ u i fo n  T inventor de la bota de v i y  
per qué la  ínveníá-^— P e p e  e l  N a p . (Ca­
bañal) .

H ab ía  un sabater m olt borracho que li 
dien el M ichasola, el cual estaba casat en 
una dona que, al contrari d ’ éll, era enemi­
ga asérrim a de la m am ela, la m olt tonta.

E lla, en evitasió de qu’ el m arit begue- 
ra, sem pre 1' estaba vichilant y llevantli 
totes les botelles, m arraixes y  barrals que 
li trobafaa, hasta  qu’ éll, agusant T incheni, 
va tn_yentar la bota. poSantli este nom pera 
engañar millor a  sa m uller; aixina, cuan 
ella  estaba en la cuina, sentía d ir  a Mi­
chasola: “Chiquet, porta la bota” ; o  be: 
“chiquet, ves y  porta la bota ah í al can tó” 
(aon hab ía  una tenda), y  el chiquet, qu ’ era 
un aprenent m olt listo, s ’ entenía en M i­
chasola divinam ent fe n t treballar la bota 
cuan la bona de la dona creía que estaben 
treballaat en la bota, que no es lo m ateix, 
encara que ho parega.

Notisias locablcs
Párese ser, según mos comoni- 

aan de Belgrado, que la  dimisión 
presentada por el presidente de la 
República vesubiana no ha  produ- 
sido el efecto que se tem ía.

¿Q ué pasará, Dios m ío?

Párese ser cosa definitivamente 
resuelta que la gosita que II han  re- 
galao  a doña G ertrudis Cam atiesa 
con motivo de su santo la duran  a 
esquilar al sero al esquilaor de go- 
sos y  sim ilares que h ay  en la  Voel- 
ía  del Ruinseñor, escalita fosca, al 
lao del alquilaor de  pollastres pa 
bodas y  dem ás catástrofes.

M as párese m uy requetecanela- 
güena.

H a salido pa  R usafa el conosido 
juador de Bolsa don Ram atulfo 
Guricacho Parrileto.

¡H ala  adiós!

Párese m entira que haigan  per­
sonas tan  desocupadas que s ’ an- 
tretengan en buscar las cuerfas de 
taronja entre los pebeteros de  la 
basura p ’ aloego tener el gusto de 
correr a cuerfadas a los tranquilos 
viandantes.

¿ N o  h ab ría  m edio de corregir 
eso, eh ?  D igan, ¿no  habría medio 
de corregirlo?

Ha_ sido ped ida la mano de la 
señorita H erm enegilda Conejos pa 
el desconosido abogao R obastiani- 
to Mata.

De_ selebrarse la boda, e lla  será 
Conejos de M ata, y  los niños que 
vengan serán M ata Conejos.

Eso está m uy ponido en rasón.

D espués de la gran bufa que 
agafó en noestro porje  e l drapero 
am bulante Teodobildo Capderras- 
? a , n ’ ha  voelto a agafar una otra 
en la  taberna  del camino de Trán- 
sitios ahí por una casa d ’ esas.

H om bres tan  constantes ya  ne 
quedan pocos.

ue paella
E ste es á ’ E l Liberal, de Ma- 

d n z :
“Sólo Pcláez ensancha calzado 

verdad .”
i Válganos san ta  Edelm ira! 

¿que  h ia  calsat de m entira?

De la  m ateixa fon t;
“Joven empleado, solo, buen 

sueldo, d e í ^ o  físico, relaciona- 
n a s e  propósitos m atrim oniales jo­
ven honradísim a, pocas pretensio­
nes, no fea, baja esta tu ra .”

E s que sj té  pretensións 
no el voldra en ta is condisións.

L a  notisia ve d ’ un poblé de la 
provinsia. Y  d iu :

socorro fué asis­
tido S. E., de 37 años, de una mor­
dedura de perro  en la  nariz .”

E ixe gos e s ... ¿vols sabero? 
¡Rival del doctor Asuero!

Llechim  en un periódic norteño: 
— M ercado caballar; 

139 cabezas llevadas ai mercado, 
lo que quiere decir que hab ía  rau- 
cha g e n te ...”

¡A só no es pot tolerar, 
señors; perque aíxó es fa ltar!

D el program a de  festes d ’ un 
poblé, m olt sim pátic, p er sert:

“D ía 10. — A  las doce volteo de 
cam panas y disparo de  petardos. 
Al anochecer volteo y  pasacalle 
por la banda del pueblo, que tan 
acertadam ente d ir ig e ...”

¿ L a banda ha  de voltechar ?
¡P er voreu tenim  que anar!

D e La A talaya, de Santander:
"Se vende cam ioneta “F o rd ”, 

por accidente del propietario , cuyo 
detrás se abre y  se c ierra a volun­
ta d . . .”

A ix ina... ¡naturalm ent! 
es fásil el acsident.

T raduit d ’ un d iari fra n sé s :
“ ...e l caball, estés dam unt 1’ em- 

pedrat, fea  esforsos sobrehum ans 
pera  a lsa rse ...”

¡Cóm! U n caball, sants cristiáns, 
¿ fea  esforsos sobrehumans?

D ’ E l M ercantil:
“S e traspasa un bar por derribo 

de la  finca ...”
E ixe b ar es un encant...
¡y  de un pervindre brillant!

D e la m ateixa font:
“Se necesita un barbero que se­

pa  afe itar y  cortar el pelo.”
¡H om e! ¿Y  no vol un barber 
que sapia de sabator?

D ’ E l D ilu v io :
“F alta  m ujer para trabajos de 

fan tasía .”
Serts treballs de fan tasía  
no li agraden a m a tía .

~ T ú  t' enamores d‘ un home lo moteix que d‘ una camisa. 
—No es veritat, E ls novios me duren m s  dies, y hia 

vesHt qu' el porte tres mesos.

Barrechat sem anal

solam ent de cuant en cuaní 
s ' em pinaba la m arraixa, 
y  coquiendo cacahuet 
s ’ anaba om plint la bolchaca 
para que no T infaltara 
en to ta  aquella semana.
E l otro que no cantó 
es Pepe O ltra, qu ’ estaba 
m irant cóm se divertían, 
enseñantmos la bancada; 
y  el otro deste tresillo, 
que p er nom enar mos falta , 
es Pascualet Sabater.
En una cama am unt 1' atra 
y  una sabata en ca peu, 
sentado a un rincón estaba, 
posadito  d e  chaqueta 
y  posado de corbata, 
que r  amigo no se  quita 
ni p a ra  dorm ir ni nada.
¡V aya tresillo, señores, 
qu’ aquells tres homens form aban! 
¿Y  para  no divertirse 
salieron los tres de  casa?
E l hom bre que va de chala 
y  no sabe devertirse...
¡ni es chalero, ni es nada!
Los dem ás mos divertimos, 
y  cap a la m atinada 
s ’ en anamos a  dorm ir 
en un pet com una vaca, 
y  esperam os se repita, 
com esta, tin o tra  velada.

Per tots els amics,
F e i t o  d e  C a r c a i x e n t

Pícaes de mosca
Cuan te diga yo un secret, 

si saps ser dona, t ’ el c a lle s ; 
a vore si es veritat 
que diuen que tot ho charres.

Saps que tots els chics te volen 
com a ninguna han volgut, 
y  els has pagat en desprésit 
que pa tú  tens m ereixcut.

Tens un visi m olt cruel 
pera aquell qu ’ en tú  se trata, 
y a tots els eres infiel, 
pero infiel en m ala pata.

D espachares a un chicot 
sense que motius t« fera, 
y  eixe es e l pago que dona 
la  que ’stá del cap Ilauchera.

Si yo te  creguera a tú,
¡quina vida p asaría !...
Com prante traches y traches. 
y  al final... to t se deuría.

N o tinc p er qué de parlarte, 
cuan el m eu desig  no es eixe; 
per aixó no ha  d ’ eiirirañarte 
si cuan me parles, te  deixe.

S a l v a d o r  E s c a r t i  
(Alchemesí)

C H I S T E
{Al páblic:) 

C aballers; la  Direcsió 
(Chorrisples y  el gran Mineta) 
m ’ han prom és una peseta 
si, nom brant la  Redacsió, 
fas un chiste. jR epalIeta!
¡Y encara que siguen dos!
La melona ’m  calfaré, 
encara que yo no sé 
si podré eix ir vicíoriós.

Pero ’m  pense qu’ el faré, 
y  a vostés els deixaré 
chusgar la comparasió, 
aix í, pues, pregunte yo:
¿A Igú de tots sap en qué 
nostra alegre Redacsió  
li sem bla a una llum eneta  
d’ e ixes que allá per Tots Sants  
s' ensén?  No ’s obra de titáns 
desifrar la pregunteta.
Aprofiten els instants; 
a vore quí ho trau, y  aixina 
cuan cobre ’I convidaré.

¿ H o  saben vostés o qué?
¿A lgú  de tots ho adivina?

¿N o  ho saben? Pos yo ho 'd iré .
Es ben ciar; la  Redacsió  

H sem bla a la llumeneta  
«n  que tam bé té  mineta.
¿E s veritat, sí o no?
¿ S í?  ¡Pues pa  m i la peseta!

P a q u i t o  l '  E n g a s t a o r

Gansons poétiques
“Me pare ix”, y  “no ho sé se rt”, 

“casi casi”, “no ho sab ía”,
“me ho pensaba”, y  atres tais, 
to t es una compañía.

M e has dicho que no m e quieres 
porque soy  de los m ás pobres; 
calla, pot ser vindrá d ía 
que en dem anarás les sobres.

Quien canta, su mal espanta, 
quien llera, su mal aumenta; 
qui baile, fan  m al les carnes 
y  a qui tieballa , I’ asquena.

M e han dicho que eres de  Denla, 
no me lo quise creer, 
perque les chiques de  D enia 
son més guapes que vosté.

A quel lucerito, mare, 
que va detrás de ¡a luna, 
em vullguí gu iar p er ell 
y  peguí el gran tropesó.

Canales tengo en la cara 
de tanto llorar por ti; 
el d ía  que mos casaren 
■cuánt que 1' estic malai.ntl

V e n a n c i o  A y z a

CUENTOS
C u e n to  c u r t

Dos individuos se  ’n entren en 
un casino a chuar ima p artida  de 
caram boles.

En el m om ent que se  posen a 
chuar demanen café, v  el cam are­
ro, sense donarse conte, els p repa­
ra, en una tauleta, un servisi de 
café gran y  un a tre  chicotet.

M entres ú chuaba y  el atre es­
taba  para t, no  feen m és que m irar 
ais cafés, pero sense desedirse a 
péndresel.

Per fí ú deis dos es f a  el ánimo, 
y  se pren el gran.

E l atre que se dona conte li d iu :
—Hom e, aixó que tú  has fe t  está 

m olt lleig, y demostres tindre molt 
poca educasió.

—¿ P er qué ?
— Perque- has agafa t la p a rt ma- 

chor.
—¿C he, que tú  qué hagueres fe t?
—Yo, péndrem  el més chicotet.
—Pues home. ah í el tens. ¿E n  

después que te  aguarde el que vols, 
encara parles?

VlSANTBTA

H o m e p re viso r
E l señor Am brós, después de so­

par, plega la servilleta en to ta  ca- 
chasa, s ’ asenta cóm odam ent en la 
cadira, ensén en calma el sigarro  y 
en veu reposá diu a sa m u lle r:

—Supone, R ita, que en euse som­
brero tan  tronat que tens no t ’ agra­
dará anar al tea tro ...

— ¡Es ciar que no!
— Per aíxó no més he comprat 

una butaca pera  esta nit.

U n a  ra rta -re to
Cabañal 13 Noviem bre 1929.

Señor D irector del sem anario 
L A  C H A L A .—Doctor M oliner, 3, 
Valensia.

M uy señor de su casa y  destin- 
guido am igo : A nteraos varios al- 
miraores del gran juegador d e  truc 
de los poblaos m arítim os y  islas 
yasentes, anomenao "A S D E L  
TRU C", del telegram a que desde 
M adrit les asuelta su corresponsa- 
fale K akau, intitulao N O EV O  
CAM PEON, le rogam os se  sirva 
retificarlo, pues, de lo contrario, 
estamos dispuestos a llansarle. en 
nombre de nuestro adm irao jue­
gador, un reto al siñor Chimo Ros­
quilleta, en las condisiones que se 
indican al pie.
_ Le rogamos la pronta contesta- 

sión y  m ientras nos repetím os de 
usted sus más affm os. y  S . S., 

q. 1. e. I .  m..
V a r i o s  l e c t o r e s  d e l  C a b a ñ a l

CO N D ISIO N ES D E L  PA R TID O

1.» E l “AS D E L  T R U C ” joe- 
gara tres cotos.

2.^ En el prim er coto le dará 
de alventache, a su contrincante, 
dos cam as, ajuegándose un chavo 
de  cacau y  tram usos y  tres m ichas 
del eixut.

 ̂3.* En el segundo coto 1Í dona­
rá de alvansada dos cam as y  tres 
pedras pa  la  tersera, a condisión 
de ajuegarse un cán ter de aiguar- 
diente.

4.“ En el terser coto li consede 
una ventacha de dos cam as y  mi­
cha, y se ajuega un cuiro de  vi de

E l  NOU ttIC  KN BL .\UTO NOU

Ayuntamiento de Madrid



Ei anüalcobo iste.— Vosaírot áoneu els dinés y  el tender vos dona el vi, 
I  tro dona algo mée gu' el v i...

—Uua ven.— ¿Enguiña íendaP

22 graos, procedenf del P!a de 
v'.’art.

Caso de ser aseptao el reto 
per Chimo Rosquilleta, form arán 
el Jurao  para desedir los ¡nslden- 
i s  de las juegadas, Choirispies,
Coycte y M inet?.
. t .  Los siñores aue componen 

4  Jarao , ayudarán a colar e] caldo

Jlo'' dos contrincantes, .y  por eso 
! ar.cmenan a los tres dé la cendi- 
6:: anterior, porqtie nos paresen 
■6s más am antes del eixut.
7.' Todo el i?aldo oue se ajue- 

^  se lo beurán entre los dos con- 
tfircan les y  los siñores del Jurao, 
en e¡ tcm p? que ¿e  tarda, e a  juflir -V isw íe t a l íron t, q u ’- h a»  'Cobnt 
gar ¡os tres cotos.

N ingú aleña perque s,’ aproxim a el 
moment tráchic. ¡A y si la  N asia 
vera este espectácul de grandiosin 
ta t inenarrable. A ixina com a S an - 
chica li se  baixaren Ies argües d? 
pu ra  álegría, a ell» se  li baixaría ...- 

¡La com eta! Pim, pam , pum, ca4 
taplum , pum. C aballers, asó es eb 
chui final. N i la ba ta lla  del Mar-{ 
ne, ni el asedi de Verdón. Aixina, 
sí que aniría yo a  la guerra ... / 

T res hores de  tiroteo, y  en des-, 
pués la pollechá.

R esu lta t: Magnííic, y ele que 
inés ̂  s ' han Iluií han segut els ca- • 
mareros del Casino de Casadors,

8. ̂  Como suponemoe que ^  fi­
nal Je la.’partid iJehd fáfc  todos «na 
bufa escandalosa, estarán avisaos 
sir.cc cartitos de manos .para  tra s­
ladarlos a sus respectivos domisi- 
lios u donde, convenga.

9. Todos los gastos ocasionaos 
en caldo y  demás serán de cuenta  
de  la Hedacsió y  Adm inistrasió de 
L A  C H A L A ,  pos no está bien que 
lo pongamos fódo mosoíros.

y _

P er m osotros aseptao, incluso la  
de  correr con los gastos, ¡porque de 
todas m aneras no lo hemos de pa­
g a r,..!

A hora, Chimo R osquilleía tiene 
la  parauía.

CRONrqUfS PINTORESQUES

PatoK a l a i|;u a
iniLi

Bufa suaum ent el euro, mentres 
e l so! pugna per eixir del m ar tran­
quil y  blau, donant una tonalitat 
de cobalto a la comba de claror 
d ’ añil.

Les barquetes se e-pentechen 
pera entrarles a les oles, a fi de 
agarrar e l peixet pera  la  venta del 
m ercat. Les gavines revolotechen, 
en el rompent de la placha, picant 
els cuquets, m entres les ovelletes, 
en beis d ' alegría, salten per les 
peñes de la m ontañeta, pera men- 
char r  herbeta tendrá, a] sonido 
del caramillo del pastoret. Se ou 
el pet-pe-ret de la guala, y  el de- 
3ÍSÍÓS can t de la m erla desde els 
r.ius deis taronchers. Algo més 
llun t el rosiñol entona un himne 
d ' alegría al sol, que pronte ense­
ñará, per les lejaníes, la  seua testa  
d ' o r...

E l silensi es sepulcral, 
y  h arta  están m anses les ones.
Toí qu iet; hasta  les persones, 
que '.n actitud espectral, 
de dur rabo foren m ones...

L? im pasicnsia es gran, pero 
r,ir¿ .' es menecha. Comensen a vo- 
res • ’s bota tn  litm ic bal; .-seo.

299 peses.
Pero  en asó deJs <»utos.-np se pot 

ierjir'a.n ingufla í¿ r t l  E a tre .Á i'b ís i- 
neo, les pannes y els atropells, 
cuansevol va per les carreterfis.

ENVIO

Sebollino: P e r K ordinari Che- 
lindres, y en  una caixá, no cregues 
qu’ es la de Pandora, te  envíe, com 
a Tegal, dos foches, una becá, un 
sarset y  cuatre ñivits.

No vullc que la Redacsió deixe 
de partísipar del sport, que tan  fe- 
Ifs ha segtrt.

A  la N asia, si s ' ha  llavat la cara, 
un beset, tendre, com eT cor de 
Romanones.

Y. a¡ valensiá que pregunte, 
si la tirá  ha  segut bona,  ̂
li dius, que segóns barrunte, 
millor qu’ un abrás de  dona.

■ E l  C a b a l l e r o  d e l  C i n e

HERIDAS, QUEMADURAS, 
LUGAS, SABAROHE& ETC.

se cUran ráp id am e-le  con el 
poderoso  antiséptico cicatri­
zante TAFETAN LIQ U ID O  
«JEiL». Perm ite lavarse y u ti­

lizar la  parte  dañada.
PcsWss: 1‘OOtubo eneernado. 
En Farmacias y D roguerías.
Ageste general: SiLIES

AparUdo 199. EARCaONA

Pubílcasións valeRsianss
H a aparegut una nova revista 

valensiana baix  el títu l Vaiensia 
aiTtiga y  moderna, ía cual es pro­
posa donar un avans de lo que será 
la  Vaiensia d e l pérvíhdre, en mo- 
tiu  de les seues actuals reform es 
urbanes, donant a conéixgr a ix m a - 
teix, tan t gráffca .conl lliteraria- 
m ent, lo que nóstra siutat era avans 
de  *inampendre aquéllas.

AI obchecte, or. este prim er nú­
m ero que tenim  a la  vista, veem 
fotografíes del convent e iglesia de 
San G regori; la fira de caballeríes 
en la porta de  Santa 1.10313: una 
barbería  "cara al so l” ; fotos de  lo 
que foren' éls carrers del P are  Luis 
N avarro y  de Capdepón, ets., et- 

sétera; to t coses ya  desapáregudes, 
aiítí com atres qu’ están condena'es 
a desaparw xer, aváiat to t en dats 
histories y  de gran interés pera 
tots els que 'vullguen conéixer la 
Vaiensia que desapareix.

L a ' re v is ta ''la  .'dirlchlx nosfre 
arrtic y  colaborador don R afel Ga- 
yáho- Lluch, lo cual no deixa de 
se r  una sólida garan tía  perá I’ éxít 
que de to t cor desichem al nou 
colega.

•  í  »

Patria Chica es el títu l d ' un a tia  
revista qu’ els valénsiáns que fo r­
men ia  Casa V aiensia de Ceuta, 
publiquen en aquella herm osa sfu- 
ta t de nostres colonies en Africa.

Ben edita y  m illor escrita. Pa­
tria Chica es un valiós baluart de 
les lletres españoles y  un pfopa- 
gandiste més, en terres extrañes, 
d ’ esta volguda regió llevantina, 
tan  poc coneg'uda en  -nostra nasió, 
acásip er nostra propia deixadés y 
abandono. Per aixó Patria Chica 
m ereix totes nostres sím patíes, y 
li desichem una Ilarga, llarguisím a 
y  próspera exisíensta.

Corre u
E . /?. — R esibit y  esperant la 

oportunitat.
/ .  T. ñ í. —  E l cuento el vorá pu- 

blicat, pero observe la diferensia. 
E s  vell rem endat de nou. En fí, ya 
el vorá.

Borinof. —  A nirá, atvertlntli que 
d ’ aixó en tenim  m olt; lo que vol 
dir que tardará , pero anirá.

Ch. B. N .  —  N o encaixa, pero 
ho publicarem  perm itintm os fer 
unes observasións a l final.

F. A . C. —  Resibit, y  aprofíta- 
rem  lo qu’ es puga. Totes les pre­
guntes que hios han fe t pera el 
"C onsultori’’ serán contestaes.

E s t e  n ú m e r o  h a  s e ­
g u t  r e v l s a t  p e r  l a  
p r e v i a  s e n s u r a  g u -  
- -  b e r n a t l v a . -

E .a. - £ l ,  la ííA «V í nnravHlaís. X osa lro s potifut fiíttchar as! 
ra d io  fa ra g M a r  el coihel p a  qu' el c h ig u e t '«  pastehe.

Por el t e l e } por la  radio
(5ír?>isío espesiai de LA  C H A L A )

HOM BRE H O N O RA BLE
Por a fanar un relonche d ’ oro 

fon detengudo un sujeto, el coal 
explicó que si lo  hab ía  afanado 
era por pagar ana deuda de honor, 
pos eil era- uh señor m uy honora­
ble.

Convensidos de tan ta  rasón, ha  
sido íicao eii la -Modelo, pa que 
enseñe a los demás presos a tener 
honor.

K a k a u

EX PO SISIO N  D E  U N  PIN TO R 
VALEN SIA N O

E l pintor valensiano Chimo Sa- 
ragüells ha  estao expuesto a ser 
atropellao por un auto.

A fortunadarnente sólo salió con 
la mano derecha destrosada, lo que 
1’ im pedirá p in tar m ás, en bend i- 
sio del A rte de  T a lía ..., digo, no; 
de T erpsícore..., no, tam poco; de... 
bueno, de la diosa que sea ; ¡má 
qué caray!

K a k a u

¡A H , SI!
¡Ah, sí! Ya m ’ acoerdo: de la 

diosa Apelesl
Digo, no; porque Apeles no era 

diosa, ni dios...
Bueno, che; ¡de 1’ Arte de Co- 

q u i!
K a k a u

A G A FA N D O LA  D E L  MOÑO 
Y LA MATA

E se titolito lo he clavao pa ficar 
un chiste coyetesoo.

E s te : Ju lita  M ata es una hilan­
d era ; y  agafándola de! moño, hila 
Mata.

Perdón, ¿ e h ?  Y pensem os que 
d ’ aquí sien años, todos calvos.

K a k a u

M ALA EN TR EPETR A SIO N
L ’ alcalde de  Bonserdet ordenó 

a sus súbitos, por m edio d ’ un pre­
gón, a qu’ en e l térm ino de 24 ho­
ras desenterraran todos los moer- 
tos.

Cale deSir qu’ esta orden armo 
ua  ribomborio de mil dimonios. 
H obieron gritos, p rotestas, amena- 
sas y  hasda hubo agüela que pro­
puso q ^ ’ enterraran vivo a 1’ al­
calde.

E sbrinada la cosa vino a  saber­
l e  que lo que quería 1’ alcalde era
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que, como en Bonserdet todos los 
anim ales moertos (gatos, perros, 
burros, hipopótam os, etc.), los ti­
raban al terrado, y, por lo tanto, 
estaban en terrados, pos !' alóaHe, 
desímqs, volía que los quitaran d' 
allí, é s to , es, qi>e'!o* desenterra­
ran.

D eshecho I’ horror, todo el poe- 
blo s ’ apresuró a baser orellas sor­
das al pregón alcaldesco.

K a k a u  

U N  EM BOLIC
H a  hab ido  un embolic con m oti­

vo d ’ un atropello del que, por for­
tuna, no ha  hubído sangre ni feri- 
das ni na.

E l caso h a  sido que se hablaba 
de que hab ía  sido atropellada la 
h ija  de la portera, por lo que to­
das las porteras del barrio  h an  ar- 
mao el gran ribomborio, porque no 
sabían  la  h ija  de cuála de todas 
ellas era.

Pero aloego se ha  sabido que no 
hab ía  ta l. Es que comentando _ el 
atropello uno preguntó que quién 
era 1’ atropellada, y alguien li con­
testó que la filia  de Laport era.

L aport es un fransés y  su h ija  
r  atropellada, y helo ah í todo es- 
brinado en dos.paraulas.

K a k a u

D ESG RA SIA
Gertrudis Cam isoleta ha  tingu- 

do la desgrasia de pegar un mal 
tropesón hasiéndose una herida de 
pronóstico reservao.

K a k a u

A iin n N io N  g a r u i í t f t i o N
FU STER IA - de Nicasio S ierra. 

S ’ hasen toda clase de reparasio- 
nes con proníitut, esm ero y cono- 
mía, a presios arrastraos. En esta 
su casa no hay  que haser cola, 
porque de eso s’ encarrega 1’ apren 
dis. —  M aderas, 83, M adrit.

V EN D O  tres canarios de H o­
landa y varios asturm entos de mú­
sica. E ntre los canarios hay flau­
tas. —  Jerem ías Murga, Bola, 65, 
M adrit.

Agensia Anunsiaora de 
B e n .u m i n  L ó p e z

Xreii«atótlueH ,
SUBSTITU'SIO

100 1100 5 0 0
Sustituint els núm eros y  punts 

per lletres, donará el nom d ’ un 
íam ós torero de esta época.

V iS E N T  P a LANQUES 
(Benicarló)

Solusió al pasat: 

V A L E N S I A  
(Debem atvertir que, per error, 

es posá en el trencatótines, en pri- 
nver lloc, una S a conte de una V- 
Conste pera satisfacsió de T au­
to r.!

L A  a U I Í . \ T l B R O .— V A L B N C IA

— ¿Per gi'é >'n • ri'.itht ¡ in ta t‘ 9
— Ta níCr ara. ;.Vé.v re-

Ayuntamiento de Madrid




